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ANO 1I NUM. 13
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NOMBRES DE GUERRA

FILVS | cromsu Rall E. Silva en Norteamérica, al ocuparse de los
artistas que trabajan con nombre supuesto, dice;

r/ . . . .
SC'CCTOSPK «;,No considera usted imperdonable «snobismo» que Enri-
queta Valenzuela se haya cambiado su nombre por el de Mona
Kico; que Mana Casajuana se llame ahora Maria Alba y que Alfre-

M.MWMUO do Birabén se haga llamar Barry Norton?»
ChiM AJtI(iR \Fin) I .
USTRADO En este tono se expresaba un caballero que a Hollywood vi-
nsKioe Oo en viaje de recreo. No es la primera ocasion que este asunto de
Toina» 0.Lam * 1 ios nombres alterados apasiona a los cinéfilos. Constantemente

surge la pregunta: ¢por qué los artistas de la pantalla cambian sus
nombres de pila?

La respuesta no se hace esperar. Una de las razones de esU
praciica, que ya va desapareciendo con el cine hablado, estriba en
que muchos astros y estrellas cinelandicos nacieron con nombres

B que eran verdaderos jeroglificos. El nombre de un ariista tenia que
RHWaiUN ser familiar en todos los sitios del mundo donde sus peliculas
Por lo tanto, se impuso la necesidad de adoptar

AWIMSTRAZON aparecieran.
Hp/kese2tftl] 1302 nombres sencillos, cortos y eufénicos.

BARaiU.NA El caso méas notable de abreviacion fué el de Rodolfo Valen-
] bno cuyo nombre de pila era el de Rodolfo A. R. P. F. Guglielmi
DEIEQANOV EN j .7 ° Antangiolla. Al popular actor mejicano Ramén Novarro
MADM) ubbqila su director, Rex Ingram, le hizo modificar su apellido de Samanie-
\E/;R/iir%aRYl%MonsA' P®*  eufdnico de Novarro. En este seniido, vemos que Ras-
- Y mus rhekelsen Gottich se conviitid en Karl Dafie; que Luis Alonso

mejor dicho Luis Antonio Damaso Alonso, fué bautizado con el
nombre de Gilbert Roland; Asa Yeolsen es nada menos que Al
Jolson: Pnor Vollee. Rudy Vallee; Alfredo Birabén, Barry Norton-
Ernesto Avila Guillén, Donald Heed.

Entre las actrices tenemos a GreU Louvisa Gustaffson con-
verlida en Greta Garbo; Apolonia Chalupez en Pola Negri; Gladys
bmith en Mary Pickford; Marie Koening en Mae Murray; Augusta
Appel en Lila Lee; I"ula Tsterman en Raquel Torres; Gwen Le
Pmski en Owen Lee; Barbara Cloutman en Barbara Kent; etcétera.

La excepcion de este grupo fué la mejicana Lupe Vélez
nombre con el cual ya era conocida antes de venir a Hollywood aun
cuando en reahdad el suyo de pila era Guadalupe Villalobos v *%lez.

’7\partayG tonlaa

ELjspgb**’-szZ? A Hay ocasiones en que el nombre simple, ordinario, no re-

vn air, .15, A sultaen” pantalla, porloque hay que metamorfosearle. Asi vemos
quejoe Page se llama hoy Don Alvarado (lo que en Espafta-dicho

sea por nuestra cuenta — resulta altamente ridiculo), y que lack
Krantz es Ricardo Cortez. En el grupo de luminarias que han cam-
biado sus nombres de pila en razon a que éstos no eran faciles de
memoria, hallamos a Anit* Pomares, Anita Page: Lu-
fip ¢+ o~ A Lucille Lanshanke, Mary Astor; Joanne
l.a ronte, Renée Adorée. Ya se ve, pues, que no hay«snobismo» en
las luminarias cineldndicas al transformar sus nombres de pila, con
el atenuante de que no son los artistas, sino los productores, los
magnates y los directores quienes dictan estos cambios.

POLETEL 08 STESCRIRCLIT  Nombre
TrIBEstrt 375 9il. sUrnsfr». T'Si-lie. 1o Cile adiD
PoV\kdbo ProviacU
, HIm,e+./ecto™ poran - unHo. (T*ch«. loqu, « Ap.,-
*

Hfil. El Impone m lo rctnlto por giro po»t»l oimero bnpucsto cd

o en sellos d« corteo. {TAchese loque no ioierc».>
(Anmsd) »ebscHan i* 1B

Films Selectos sale cada sabado



TINTURA

IVIARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

.~
Tife las CANAS
con una sala aplicaeiAn.
daiando el palo con al
mas harmeto nagro natu-
ral. No contiana «ala* da
plata, cebra ni plomo.

U Puu hsa
Cva-tlOl sua-
viza la cara,
conserva su
frescura vy
combate,
con éxito se-
guro, los Sb'

raja pe~eAa 4 plaa.
CaM fraa”e. . > bafl ones.
DP. VEKTA EN PnmJME Grietas, Di-
. nm - .
RIAS y DROOUEHIAS viesos, Granos.

De unos a otros

ni’BUCAREMOS en esia seccion

*

las
demandas y confrsiaciones gae nos
envien los lectores, aunque daremos pre-
ferencia a tas referentes a asuntos del
cine.

Los originales fian de venir dirigidos
al director de la seceitin, escritos con
letra clara, a ser posible a maquina, y
en cuartillas por una sola carilla, fir-
mados con nombre, apellidos y dirfc-
cion de los que las envien, e indicando
si lo desean (aunque no es imprescin-
dible) el seudonimo que quieran que fi-
gure al publicarse.

So sostendremos correspondencia ni
contestaremos particularmente a ningu-
na clase de consulta.

DEM AMOAS

fil. —J. A. M. desearfa saber las letras
en Inglés de la opereta Ei Desfut del Imor
y de la pelicula Dilo Cantando V la direc-

ciéon de Lllian Roth,
Evelyn Brcent.

Maiiricc Chevalicr y

r>2. — Aljreio quedaria altamente agra-
decido a quien tuviera la amabili<lail{de
indicarle algunos detalles de la vida de
Jeanctte MacDonald y de Lilian Roth,
Rslmiumo como la direccién de sus respec-
tivos domicilios.

También desearla saber en qué
debe escribirseles.

idioma

(>3. — EIl marfptfi de eoktail se dirige por
primera vez a los amables lectores de esta
simpatica revista, y les hace las siguientes
preguntas:

1.© ¢Janet Gaynor se ha casado alguna
vez? _ ) )
2.* ¢l.ns artistas de cine siguen mandan-

do fotos? Me han dicho que ahora son po-
cos los que las mandan.

3.» ljesearia saber los nombres de los
principales artistas que trabajan en.la pe-
licula Ln dama de loi camelias.

Agradecidisimo a todos.

eOMTESTACIOMES

38.—A una enamorada S'ih Asiher.

El pelo de Lcyla Hyams es natural. —
NUs .\sther, mide 1.82 metrOi pesa 63 icg.
en cuanto a su nombre, creo que el suyo
verdadero, es el que usa en la pantalla.

La talla de greta Garbo, esde 1.67 metro.
— Don Alvarado, no tiene que ver nada con

JUVENTUD

ETERNA
USANDO

madurasy todaclase de

Roland Drew, pues el primero se llama
en realidad Joe Page. — La direccién de
Bert Lytell es la siguiente: Hollywood. Ho-
tel Hollywood, Caliiornla.

39.—También han contestado a estas de-
mandas Un chico fin importancia, Hafaei
Jzquitrdo, EIl tnamorado de todas lai mu-
jeres, Augaijtu$ y -infonio de Alareon.

A .Wonjiei»' Thirleen le remite Tahoier los
siguientes datos; Que VIima Banky y Rod
La Hocque han firmado un contrato en un
teatro de Hroadway para trabajar en él en
la comedia titulada 1.a manera tie *rr jeliz
aunrtne dkha artUta sigue trabajando en
el «cines Impresionando actualmente Rt-
negiHio® de lacada afoxi.

La péstuma pelicula del malogrado Lon
Chancy. tiene por titulo EI Irio fantastico,
parlante, interpreta dos personajes de di-
ferente sexo; una vii‘ja y un ventrilocuo,
le acompafia en dicha pelicula l.ila i.ee y
dirigida por el director Jack Conway. Y
las Gltimas del también malogrado artista
Sills son: Hombres de acero, EIl paraiso te-
rrenal, EIl amante det desierto, La conquista
del aviador, etc. «

Greta Garbo, tiene veinticuatro afios, y
su GOltima pelicula es Homance siendo el
galan que la acompafia Gavin Cordon.

40.- ParaE. F. C.
El protagonista de En manos de los ban-
didos es TIm Mac Koy.

41__ Para E| caballero del desprecio.

A Dolores del Rio puede escribirle a Uni-
ted Artists Studlos 11)41 Formosa Avenue
HoUyvood (California) con franqueo de
25 ccntimos.

42.- Para Galleguifia rubia.

Nancy Carroll, se llama en realidad Billy
LahlIff nacié en Nueva York el 19de noviem-
bre d 1906. estd casada con el esienarista
Jack Kirikand y posee una tiijita de cinco
afios; es pelirroja, sus principales films £f
angel pecador. Jazz tiand. La Hosa de Ir-
landa, etc-

Greta Garbo se llama Greta Gastailson,
pesa ciento veintisiete libras, tiene el pelo

N les "ue tfc dt-
recc«kOMe« d« matfeifam,
fe« mupKcatnem o«an tak

Kmtam t/ttm pttbttcatnes eti

lc« «le la

NIEVE MONT-BLANC

NO MAS BRIETAS

NI SABANONES

irritaciones

de la piel,
constituyen-
do una ver-

dadera espe-

cialidad en

las propias

de los nifios

De venta en

las principa-
droguerias perfu-
merias y mercerias.

Que-

rubloy ojos pardos, esen suvida intima una
mujer sencilla y afable, ama el teatro y la
buena literatura, toca el piano, no wusa
emake-up» ni en escena ni en la calle, sélo un
poco de «rouge» en los labios, sus vestidos
preferidos son de corte sastre.

Maurle SUlier también sueco, la descubrio
y la llevé a América, su film primero en esa
nacion fué El tnrrenlr, es soltera, pues aunque
se dijo que .John Gllbert y NIlIs Asther eran
sus prometidos, el primero se casé con Ina
Claire v el segundo con Vivijm Dun”an.

Ella V Clara Row comparten el trono de
la popularidad en Norteamérica.

Charle.'"! (Buddy) Rogers nacii'» en Olathe,
estado de Kansas en 13 d" agosto de 1904,
pesa ciento setenta y cinco libras y mide un
metro ochenta y un centimetros, vive con
sus padres v hermana, a quienes adora, no
se le conoce novia, aunque pusee varla.s aml-
guitas, antes de ser astro de cine vendi6
periédicos y fué musico de «.lazzi. Atas io
elevd a categoria de estrella, y actualmente
esta en Paramount Studios.

Mauri e Chevalier. es casado con lIvonne
Vallle. cuenta unos treinta aftos de edad,
empez6 en cabarets de Paris, imitando es-
trellas, después actudé como .chansonniern
trabajando al lado de Mistinguette en el
casino de Paris, es de una simpatia desbor-
dante y trato franco, en poco tiempo ha
conquistado al publico norteamericano como
lo hizo con ei europeo: en las «talkics»su
éxito es Inmenso prueba de ello el rotundo
obtenido en EI desfile det auior.

4;). — De JIndréi Gomalej a D. -W- /?2;

Se hablé mucho en la prensa profesional
de Espafia v .\mérica de los amort* de la
singular artista y de John Gibert, hasta
se decia que contrafan matrimonio, pues
visUiiron no pocas fiestas en casa de com-
pafieros, cogidiios del brazo. Ue la noche
a la miu”ana Gllbert se rasé con otra y no
se volvio méas a hablar de los amores de la
Garbo.

4,t. _ Para Uno de tantos:
Direccion de Maria -Mba; Fox Studlos
1,401 m, Vestern Avenue. Hollywood. (Ca-

lifornia.)
Direccion de Carmen Bonl, 10 Ticlone
Roma es Italiana; del mismo Roma y su

Gltimo films Hotel Atlantic.

45. — Para Jimmu Kavairo.

Las casas distribuidoras, no envian fotos
de artistas. En el ndmero cuatro de esta
revista encontrard un anuncio, que trata
de eso que desea saber o bien pidiéndola
directamente 4 sus artistas* favoritos, en-
vidndoles sellos por valor de una peseta o
su equivalencia en otros paises. I.a pelicula
La cancién del cosaco estad dirigida por A.
G. Asagaroff.

BLANQUEA

ATERCIOPELA
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hi estd Pau Casals, el maravilloso vio-

loncelista, gloria rtc la musica espa-
fiole. Nois recibe en el salén del -Insli-
lui Musical Casals», de la Diagonal, sen-
cillo y sonriente, con su jersey casero,
su gran pipa de artista y su célebre
calva Inspirada y luminosa.

-Solamente una pregunta, maestro —
le decimos —; ¢le gusta a usted el cine?

— El cine? Muchisimo. Tengo mug
poco tiempo de ir. pero me aprovecho
de todas las ocasiones para darme el
gusto de ver una buena pelicula. Aunque
ahora... ya es distinto; el cine moder-
no, el sonoro, me Interesa muy poco.

“ ¢No lo gusta?

—Francamente, no. Creo que se ha he-
cho un disparate al convertir el cinc mu-
do en sonoro. No comprendo el cine so-
noro; me parece absurdo; y ademas, yo
entiendo que el cinc, lo que se llama y
lo que es verdaderamente el cine, de-
be ser mudo. Es el arte mudo por exce-
lencia; de modo que en cuanto deje de
ser mudo, ya no es cine. El cine es un
juego de imdagenes puras; nada mas que
eso, por medio de las cuales, el artista,
el director, debe expresar, sin coaccién
oe ninguna clase, la idea que tenga-
el cine mudo era un «ralenli. de la mis-
ma vida. c«i toda su humanidad y toda
su realidad. Pero fijese usted en el cine
sonoro, que estd plagado de situacio-
nes falsas, .situaciones postizas», inter-
caladas en medio de la actién a la
fuerza, con el solo fin de lograr una es-
«na de baile o de canto, para aprove-
char la sonoridad. Esto tiene consecuen-

el autor se tiene que amoldar a la
mesidad de que su argumento se pres-
L el director tiene
que malograr desarrollos fluidos, vividos
~Nadirles momentos rau-

-Parecc extrafio que a usted, siendo

musico, no le guste que el cine lo sea —

ot>servamos.

—ifAh! Es que la mlsica me gusta en
su sitio. V el cine también. Claro que
hay cintas bonitas, amenas, bien hechas.
En todos los géneros siempre hay un
ejemplar perfecto. *E1 Desfile del Amor,
era uno de eslos «ejemplares perfectos»
del cin? sonoro. Me gusté6 muchisimo. Pe-
ro usted misma comprenderd que «El
Desfile del /Imor» no vale «La Carava-
na del Oregon», por ejemplo, ni los
poemas de Charlle Chaplin. Comparar-
los. seria comparar las zarzuelas con el
teatro literario. En cambio, hay algu-
nas peliculas que si deberian ser sono-
ras. «Currito de la Cruz», ;se acuerda?,
era una pelicula ideal para ser sonora!
Y. como ésta, algunas otras.

—flsi es que usted cree también que
el cine deberia ser sonoro por excep-
cion. nada maés.

—Si. si, eso es. El cine corriente de-
beria ser mudo; solamente cuando se

presentara una pelicula cuyo asunto, na-
turalmente. de por si. lo permitiera, po-
dria ser sonoro. Pero Unicamente enton-
ces. La generalizacion del cine sonoro,
la pretericion, el abandono del cine mu-
do por el cine sonoro, me parece una
equivocacion y un atraso. Mecanicamen-
te, el cinc sonoro puede ser un adelan-
to. Pero todo el mundo reconocera que
artisticamente, el cine raudo valia infi-
Hitamente mas que el sonoro.

—Y de los artistas, ¢cuales son sus
preferidos?

Los mejores, lo mas inteligentes, los

mas artistas de todos, son. indiscutible-
mente. Charlle Cha-

plin y Greta Garbo. — Ibehe Polo

Con el fin de dar mas libertad para
que todos loa colaboradores expongan
sus opiniones, lo redaccion no se
hace solidaria del contenido y concep-
to de los articulos que seran siempre
del exclusivo criterio de su3 autores.

S m=O = T mZ



LUB ALONSO EN UNA ESCENA CCW NOHMA TAIIIADGE

Cill>«rl RolanJd vi»to POr »U pAdre

Ciimo se inici6 en el arté mudo nues-
tro simpéatico compatriota Luis Alonso

iLBE«T Rotang o Luis Alonso, como queramos lla-
— marle, no es mejicano como se asegura, Sino es-
pafiol, cnuy espaloJ y nacido en la capital de Vizca-
ya. El afo pasado, hallandome en Paiencia. tuve la
suerte de tropezarm, coa un ami®o que mi presenté
al ex torero «Paquiro». padre, como todos saberrtos,
de este simpéatico galan cinematografico, el cual me
dijo:
—Mi hijo no es mejicano, como se ha dicho, sino es-
pafiol, muy espafiol... De Bilbao... Con los ases de
la pantalla sucede como con las figuras del
toreo, que se dicen mudias mentiras res-
pecto a sus vidas. Si uno es timido. dicen
que es audaz; si llene mujeres a quien que-
rer, o que le quieran, es lit>ertlno o un
don )uan que todo lo puede.
¢Cémo se inici6 Luis en la escena
muda?
—E1l afip 23 marché con mi mujer y
mis tres hijos a los Estados Unidos,
con la sola pretensiéon de encontrar
pronto alivio a mis dolencias (esta-
ba todavia convaleciendo de un ata-
que de paralisis), g para poder colo-
car a mis hijos.
—¢Lo logré?

El mayor de mis hijos, llamado Ju-
lio. se establecié en Los Angeles co-
mo sombrerero de sefioras: el peque-
fio. Francisco, empez6 a estudiar pa-
ra abogado, y el segundo, o sea Luis,
fue admitido como -extra» en un es-

tudio cinematogréafico.

__¢(Recuerda usted qué peliculas filmé en-
tonces?

— La guerra santa» y *La edad piastira*.
En esta Gltima fue donde Luis comenzé
a revelarse como un gran artista de la
pantalla.

—¢Cudantos afios permaneci6 haciendo se-
gundos papeles?

—Unos tres afios; pero un dia le indicaron
que se fuera a Pensilvania para hacer unpa-
pel de «doble» de Ramdn Novarro. con cijn
délares de sueldo a la semana. Haild Van-
kan, famoso judio que andaba siempre por
(os estudios de Hollywood (pre:isamente
el que descubri6 a Clara Bow), al ver tra-
bajar a mi hijo quedé maravillado y le pro-
puso a continuacidén contratarle en los es-
tudios de la F. B. O., con setenta y dnco
délares. Cumplié su palabra el judio y en
aquellos estudios le conoci6 el célebre di-
rector Chuldiert. quien le tom6 bajo sus
6rdenes. Le di6 uno de fos papeles mas im-
portantes con Clara Bow_ Obtuvo éxito
grande... Pero sus veintitrés afios,, exalta-
dos y rebeldes, fueron la causa de que se
disgustara con su director. Entonces vol-
vié al judio Haild Vankan, quien logré que
Luis fuer» contratado en los estudios de
Artistas Asociados. AUi fué donde conoci6
a Charlot. Mary Pickford. Douglas Fair-
batiks y otros.

—¢V fué su consagracion?...

—AIli precisamente y haciendo el Armando
Duval de «La dama de las camelias». Ei
triunfo fué definitivo y le vallé un contra-
to por dnco aflos, al cual se halla sujeto
todavia.

—¢Esta usted satisfecho de que su hijo sea
artista de dne?

—Hoobre, si. Pero su vida no es envidia-
ble. Aunque gana mucho dinero y es ad-
mirado por las mujercltas romaéanticas, el
régimen a que ha de estar sujeto es ti-
ranico.

-¢Por qué?

__Porque ha de conservar el fisico a fuer-



za ée maquillaK- hacer gitniiasia todos los dias para no
estropear o engordar la ficjara y scwiclers? a un plan alimen
tido nada frugal. o,

¢Recuerda los titulos (ie algu.ias peliculas que tiaya ni
mado su hiio como protago.iista?

—¢EIl mercado di! amor>. con Bilie Dove: *El1 my¢jor ca
ballero’, con Norma Talma(lg”; -La mujer di>putada». con
la misma; «Rosa de California*, cimi Mary Astor y -Pasi6n-
también con N'orma Talmadge.

—¢Hace mucho qu2 no ve a su hijo?

-Desde hace dos afios quj ostuvo ca San Sebastian. Bil
bao, Madrid y El Escorial. Por cierto <iu.“ esla.ido en el tea
tro Trueba. d? Bilbao, viendo la pelicula -EIl tn-ircado del
amor», de la que él es protagonista, senti una gran emo-

cion y satisfaccién al mismo tiempo. EI también
estaba en idéntico estado.
—¢Y sus demds hijos no se han contagiado con
los éxitos de Luis?
— Francisco, el psqtie&o. como wusted satK. ha
ahorcado los libros y se dedica también al cine.
Como que segln tengo entendido va a ser una
cosa también seria en el mundo del celuloide. —
Esto es lo que me renri6 ei padre dz Luis Akmso (Gil*
bert Roiand). una tarde eo I>alencia y sentados a la mesa
de ua café humilde y pueblerino.

M.URIEL P. de SOMACARRER4
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LOS REYES DE LA RISA

os medios del cine para hacer reir al espectador son nu-

merosos g formidables. Cuando Vital flza y Arnirfies lo-
maron por su cuenta la gracia en nuestro teatro, troimos que
habiamos llegado al final. Acaso en la escena, a p».-sar de
la evolucién y de la originalidad introducida por la rudeza
«mufiozsecana». no se haija encontrado el medio de producir
una hilaridad mas intensa que la que motivaban los chistes y
las ingeniosidades de don Carlos, pero es indudable que el
cine nos ha traido una gracia, si no mas aguda, si mas dis-
locante.

En la pantalla son posibles toda clase de efectos escéni-
cos; en el teatro hay que reducirlos a tos limites del esce-
nario. Como ejemplo ofrecemos una fotografia en la que se
ve el cochecito* de una criatura de pecho navegando por las
aguas de una laguna. Salta a la vista la intencién cwica de
la escena. La esposa, que es de las de sable y revédlver, ha
encomendado a la pasividad del marido la tarea de pasear
al pequeiio por el parque. Sin duda le ha amenazado con
arrancarle las orejas de no saber evitar que la criatura llore.

La criatura no ha llorado, pero ha ocurrido algo mu-
diisimo peor para el paciente esposo: se le ha caido al agua.
El pobre marido no sabe qué temer maéas: si que eJ nifio se
ahogue o0 que su esposa se entere de lo ocurrido.

El director de esta pelicula ha sido prudente. Podia ha-
ber hecho caer el cochecito en un rio de réapida corriente e
incluso en una catarata. En el teatro hay que contentarse
con que el esposo sostenga el nifio cabeza abajo.

El automévil que anda dando saltos y que acaba por per-
seguir al policia que le manda detenerse, golpe que a todos,
o a la mayoria, nos ha hecho reir mas de una vez. es otra
muestra de los medios del cine para producir la hilaridad,
es decir, el medio del movimiento, imposible también enlJa
escena. Todo esto culminé con la aparicion del gran Cha-

plin en la pantalla

A montones recordaréd el
lector los procedimientos
iaauditos. inéditos, de una
sorpreudentc violencia y de



un ingenio rayano en la genialidad, que esc originali-
simo artista hallaba en cada nuevo «film» para poner
en un aprieto la austeridad de los caballeros que detes-
tan «las payasadas».

Pero no tnjeremos hacer hincapié en este punto. Char-
lo! triunfé por su genio y no por los medios que le
ofrecia la pantalla. En este caso las posibilidades del
eme no han sido causa, sino ayuda.

Pero vinieron después otros ases de la risa que. sin
a colaboraciéon de la cédmara y del extenso aparato de
los estudios no habrian hecho nada bueno.

Uno de ellos es «9en Turpin», el bizco que brill6 al-
gln tiempo como astro de primera magnitud, gracias,
principalmente, al defecto de su mirada. (Habria triun-
laoo «Ben Turpin» de no trabajar ante un aparato que
recogfa su imagen de modo que después vivia con to-
dos sus detalles grotescos en la pantalla?

La gracia de «Tomasin», con sus saltos prodigiosos,
tampoco habria podido manifestarse sin la colaboracion
de las posibilidades cinematograficas. Y lo mismo, pue-
ae decirse de Harold. cuya comicidad necesita movimien-
to y aire libre. «<El hombre mosca- es una obra inadap-
laDie a cualquier otro rnedio que no sea el cine.

La cara de Buster Keatoii. con su gravedad un poco
angustiosa, habria permanecido en el anénimo de no
i“nventarse el cinc, y cor su cara habrian muerto sin na-

i, ! protagonista de -El Camaraman».

Lnester Conkiin, el dcl semblante inocentén, iio habria he-
cho nuestras delicias de no poderse ver en detalle sus gestos
c"ndo. como en una de nuestras «fotos», vislumbra a tra-
vés de u”ia cerradura, también cinematograficamente conven-
cional. como una linda y escultural muchacha se arregla la

avergonzamos de ser prop,.‘nsos a la

laritad. con sus agravantes de dislocamiento corporal u
estrepito de carcajadas, tenemos mucho que agradecerle al ci-
ne y a lodos los artis-
tas que hemos nombrado. José Baeza

>
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UN FILM SONORO DE LA GRAN GUERRA

Braflonchof- brafoljnflocjt 1 blan”~cloeh... Tiiiiiiit! Zrwiiii! Tidiit! ra cd-lac.” la-ca-:ac! ta ca-tac!
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La sorpresa del cinc sonoro es. a su
vez. fuente inacabable de sorpresas.
Resulta, ahora, después de proclamarse
como cosa innegable y evidente que la
nueva modalidad colocarla en primera y
rutilante fila interpretativa a los presti-
gios del tablado escénico, dejando atréas,
en la penumbra, a los astros y estrellas
de la pantalla, que no son aquéllos, si-
no mas bien éstos, los capacitados -
siempre que unos y otros se hallen en
igualdad de cualidades naturales pa-
ra triunfar a través de la complejidad
del sincronismo. Como la sombra movil
en lo que atafie al gesto, en lo voz es
la cinta sonora amplificadora de defec-
tos, reveladora cruel de convencionalis-
mos y amaneramientos...

i través de «movietones», «auditoncs»
y otras maravillas, los excesos declama-

torios resultan igualmente ridiculos que
la falsa mimica teatral en un primer
plano... Asi estas cintas sincronizadas,
cuyos intérpretes han sido gente famo-

sa del teatro -- pues, ante todo, en la
nueva modalidad, donde todo ha de im-
provisarse, se han ido a buscar presti-
gios, nombres... resultaran, dentro de
unos anos, tan divertidas de oir, como
ahctr® son graciosas d? ver las sublimes
muecas de una Sara Bernhardt pon-
gamos por altisimo ejempto - en una
cinta de anteguerra...

Los «talkies» exigen una absoluta pu-
reza de dicciéon, pero también una ple-
na naturalidad, u ni el menor resabio de
conservatorio. (EIl inevitable esfuerzo del
ador di teatro para hacer llegar su voz
a todas las localidades de la sala, es,
en el cinc hablado, algo doloroso y ri-
sible...) Y otra cosa también exigen es-
tos maravillosos «talkies»; la despreocu-
pacién completa, por parte de los artis-
tas, de la cuarta dimension, de la cuarta

pared inexistente del escenario. EIl ol-
vido de la ventana abierta al publico,
que es un telén alzado.

Algo a lo que es muy dificil que el
actor escénico jamas se sustraiga, Yy
que el astro de cine no conoce. Resulta,

por ello, segun dicen, que el actor edu-
cado para la pantalla muda, sin habsr
pasado por la convencional escuela de
declamacion teatral, es mas susceptible
de alcanzar el grado de naturalidad que
el dne hablado exige. Y algo aun me-
jor; que la nueva modalidad cinemato-
grafica va a llevarnos a la reeducacién
interpretativa, dando valor nuevo a la
tarea plena gesto y voz — del artis-
ta. Otro regalo que al tradicional y gra-
ve hermano mayor el teatro — habra
tlecho el novato y ya opulento herma-
no pequefio.

Ci. que no entra por el aro dorado del
A cine sonoro es nuestro genial y viejo
amigo Chaplin. jOh el gran Charlot,
multiple, vario y Gnicol En su gesto ga-
Illardo de rehusar el millén de dotares
que por dejar oir su voz en la pantalla

Eq lo c«adea(e <ie «tu e«c«Q4 &t U ciata R«dlo «Lcutberoeckioit» lu«la it cu» han olvidado Wa

artistas. p«ro cofl U vIstA bMt*-

james Cmzc le ofrecia, yo no quiero ver
retrogradismo, ni preocupacién, ni mu-

dtisimo menos temor ai fracaso... Oti,
no! Todos sabemos, porque los bidgra-
fos chaphnescos nos lo han contado

mil y una veces, que la charla de Char-
lot es tan deliciosa como su mimica y
qu” sus dichos y ocurrencias son fuen-
te inagotable de invitacién a la mas sa-
na risa...

Por ello, en la actitud del mismo fren-
te a la novedad del cine hablado, yo
creo ver, ante todo y sobre todo, un loa-
ble empefio de sostenida libertad, que a
nada se rinde y anle nada cede. Actor,
autor, director; creador absoluto, en fin.
de sus peliculas, ;co6mo podria el enorme
Charlot ceflirse a la dictadura de un dia-
logo previamente pensado y escrito por
otra persona? (Como limitar, coartar.

de los
Exclusiva para FilhaSrucroa

refrenar, la propia y libre
del momento para atarla a
por otro imaginada?...

No. no. Si. en su género, las creacio-
nes de Charlot son verdaderas obras de

irispiraciou
la situacion

arte, ello obedece, simplemente, a que
desde todos los angulos — en todas sus
facetas — nos reflejan la imagen de un

artista. Tal vez Charlot, nuestro viejo y
genial amigo, se rinda a los «talkies».
cuando en ellos, ligdndose felizmente lo
muy antiguo y lo muy moderno, se vuel-
va a la improvisacién inteligente de la
precursora «Comedia del Arte».
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ndrés Sabbot (Jason Robards) es el vasiago de una familia, modelo
A de austeridad y puritanismo, cuyas tradicioi:es sab:’ guardar fielmen-
te. Una ambicién abriga Sabbot. la de fsita* una ciudad, cut® nombre
no se atre\-e a pronunciar para no derrumbar !a paz d; su hogar. Pero
la carrera de arquitecto de Andrés exig” que vaja a estudiar las obras
clasicas de aquella ciudad de Satan, y por ello la madro consiente.

Brcnda Kalgy, una muchacha agraciada, de la buena so6cdad. con la
que Andrés ha tenido colocpiios amorosos, no se conforma anis la idea

de que Andrés vaya a expansionarse contemplando las estatuas — de-
masiado ligeras de ropa — de las galerias de
El Lou\Te.

Andrés cruza el mar, y dos meses méas tarde
escribe una carta a su madre que la estreme-
ce de inquietud, d? espanto y de asombro. jAn-
drés se ha enamorado de una actriz francesa...
y va a casarse con ellal... Vivlenne Roiuand es
et nombra de la artista que le ha subyugado,
y ella y él piden con insistencia a la sefiora
Sabbot que vaja a Paris para asistir a la boda.
La sefiora Sabbot toma una resolucién heroica:
adquiere dos pasajes para Francia, uno para
ella y otro para Brenda...

Nadie de la familia Sabbot conoce a Vivieao.’.
pero en Paris es famosa. Mmer bella, deslum-
brante, es la «estrella* del «Folies Parisienoe».
La vi6 u>ia vez Andrés y qu’dé prendado de
ella y prendido en la red d;, sus encaotos. Pa-
fif ba trausfonnado a Andrés, que ha abando-
nado los anteojos de «carey- por el ¢(legante
mondéculo. Y sus recuerdos del hogar paterno
y la tradicién parece tenerlos relegados a
cien leguas de distancia. Vivienn; ha enco.itra-
do en Andrés un hombre dtsiinlo a los demas,
y cuaiido ¢l le habla de su madre, piensa ella
que ha de ser maravilloso tener una madre
tan singular.

La seSora Sabbot sufre lo indecible durante la
travesia por el mal de mar. Pero tiene arres-
tos para reprobar a su hijo:

—Has traicionado a los Sabbot — exclama.



) no aitrpta una lopita &' licor auitque pudiera sentarle bien para
su m8r«*a /Andro<. lkva a su madre a presencia de Vivienn;, pero es im-
pr 'hk wuna awiK-rhia. Afortunatiaoi7nte Cuy Permel. el hombre de con-
jiai'za de Vivi®*nne, irrumpe en I3 eitancia y se apodrra del animo de
la madre de Sabbot. Y entre el actor y la madre se establece una co-
rnciitc de amistad que va de»irrcrilandose hasta anunciar su préoximo
ei'lacc. Vivieime esta fuera de si. Andrés la incita a casarse y a aban-
derar el teatro y Viviennc k" desprecia finalmente, porque comprondr
que elia a quien reaim>?nte quiere es a Cuy.

Pien&a valerse de un truco después de una de las escenas de la re-
vista en qui' trabaja para quv. al provocarse un incendio sobre sus ves-
tidos. acuda Guy y hagan las paces, pero un bombero diligente la le-
vanta en brazos y la lleva a su camerino, ai cual no dejan entrar a
(uy. que interpreta la prohibicion como u>ia orden de Vitienne, que en-
vuelvo un desprecio. Decepcionado, se dirige a sus habitaciones y alii en*

.cuentra a la sefiora Sabbot. a
Andrés, a Brenda y a Vivlen-
ne. Esta repite por ultima vez
que no quiere casarse con An-
drés, y éste se marcha con
Brenda. persuadido de que se-
rd méas feliz con ella.

Vivienne, viendo su amor en
peligro, recurre a una estrata-
gema. Se Tinge desmayada y
tiene ocasion de oir como la
compadecen, lamentandose de
hatier llevado el juego dema-
siado lejos en su deseo de dar-
le celos para curarla de su su-
puesto amor a Andrés. Enton-
ces Vivienne abre los ojos y
protesta enérgicamrate contra
la supercheria, y Guy. con digni-
dad, se dispone a marchar, en
vista de como ha tomado Vi-
vienne su argucia de enamora-
do, pero la artista se laiiza en
sus brazos, impidiéndole tras-
pasar el dintel do la puerta, y
asi termina ia aventura.

De regreso Andn” a su pais,
la [Miidencia puritana de Bren-
da y de su maméa le evitaradn
estos ajetreos del amor vo-
luble y fastuoso.

Ngw tiRrti £/cIMnu
HBnl-rrtM*wW *
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NO se resiste a creer que Greta Garbo

haya hecho alguna vez papeles de
ingenua, como dudaria de que Janet Gay-
iioT hubiera empezado su carrera inter-
pretando vampiresas. Y, no obstante, asi
es; Greta Garbo, ingenua...

Imposible imaginarseja en este aspec-
to. Habria que traer a Espafia una de
las peliculas que dirigié el fallecido
Mauritz Stlller en Europa. Y es bastante

bable que, exhibida la pelicula sin
cer menciéon del nombre de la prota-
gonista, nadie reconoceria en ella a la

heroina de <E1 demonio y la carne>.

TnLEB director de esa magna pelicula

que se llama «Hotel Imperjal», es el
descubridor de Greta. Un teatro, en Sue-
cia. Greta, en el centro del escenario,
ensayando. Stiller, en un rincén, espian-
dola. Y, al dia siguiente. Greta protago-
nista de un «film» de Stiller: «Saga». EI
«film> en el que Greta hace de ingenua.

TU.LER es uno de los méas prestigiosos

directores europeos. Lo Illaman des-
de Hollywood. Pero no ir4d. No ira si
no llaman también a Greta. Porque Sti-
ller estd enamorado de Greta,..

(Le corresponde ella? Nadie se atre-
veria a afirmarlo. Ni Greta.

jLJollyn®oodl (Qué artista no habra
I* A~ pensado alguna vez en su conquis-
ta? jCuéantas no habran sofiado con las
delicias de la supuesta vida felicisima
de las «estrellas', con los montones de
cartas d” los admiradores, con las gran-
des fiestas, con la aclamacién de las
gentes, con los automdviles brillantes y

lujosos!... Y hi aqui a Greta en Hollij-
wood; fria, indiferente, paseando sola a
orillas del mar...

.1 |s periodista?... Que se vaya. Greta
¢ ' no concede intervids. Que las in-
venten. que (ligan lo que les parezca,
con tal (ic que no le pregunten nada...

.V Stiller?... Quisiera estar con éll. Pe-
C ro prefiere subir — sola, sola. sé-
la.— a la cima d? la mas alfa monta-
fla y quedarse alli horas y horas con-
templando el cielo salpicado de estre-
llas...

A"RETA es famosa. Seguramente, la maés

famosa de todas las «estrellas» de
la pantalla. Hay que invitarla a las re-
uniones nocturnas, donde se congrega lo
mejor de cada «studio*... Pero Greta no

se digna asistir a ninguna. Se queda
asomada a una ventana del Gltima piso
de su casa, con la mirada vaga, miran-

do al infinito..

Mas. por hn, ha ido a una fiesta. Y
Greta hace su entrada en el salén —
pausada y altiva — vestida con un sen-
cillo traje de sport, abotonado hasta el
cuello, que contrasta grandemente con
los escotes llamativos y con las sedas
sutiles de los vestidos de sociedad...

'T odavia el publico no conoce a Greta,
* fuera de la pantalla. 1li visto una,
dos, cuatro peliculas suyas, fil final, ban
salido todos — director e intérpretes —
a saludar. M:nos Greta. Greta no va a
sus estrenos. No le interesan los aplau-
sos de las masas. Y a la hora en que
reclaman a voces entusiastas su presen-

cia en el escenario. Greta hace galo-
par a su caballo por una blanca carra-
lera o estd tumbada en las arenas de la
playa.

CbNSAcioN.AL. Greta se va a casar. ;Con

quién? Con Jhon Gilbert. Los dos es-
tan ya arrodillados ante el sacerdote que
ha de bendecir su unién. Y cuando el
ministro dirige a Greta la pregunta de
ritual, ella contesta con un inesperado y
rotundo «no>, que deja mudos de estu-
pefaccion a todos los asistentes a la ce-
remonia.

X si es Greta: absurda, incomprensible
“ para todos, incluso para ella mis-
ma; cruel, con una crueldad involunta-
ria y fatal...

Y el pobre Stiller... Le debe muc/ho, le
N detK todo lo que es a Stiller. Quisie-
ra demostrarle su agradecimiento, aman-
dole. Pero no ahora, /Mhora siente unos
deseos irresistibles de bafiarse en las
aguas tranquilas del lago...

Stiller estd desesperado. Nunca con-
seguird nada de Greta. Se va a Suecia.
Y alli, lejos de Greta, muere. Dicen que
de pleuresia. Dicen que de pena... Y
Greta, al enterarse de su muerte, huye
corriendo del «studio» donde le sor-
prende la noticia y se encierra en su
casa. Durante muchos dias. Greta llora,
llora, llora... Y nadie sabe si su llanto
es por el Gnico hombre que amaba o por

el Unico ami- ;
go que tenia. Rafael M4rtlmez Gandia
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Douglas

(CoMtinaacion.)

Por caAuatidad encontré un joven chi-
no gqne habia cairitaneado la protesta
contra tni pebiila y le expliqué los
berilos sin enterannc de su identidai)
hasta el tifa si“ientf Su confornii<U(l.
lilio quc cl inoidentc terminara.

l,a piimera tarde que pasamas en
Sliang-hai la empleamos endar un vis-
tazo a la capital y en hacer compras.
Fuiinos a las tiendas de sctla, donde cora-
pratnos camisas de seda, pijamas v ves-
tidos que son famosos j>or todo el liiundo
por sil caliilad y relativo I*ajo precio,
lin veinticuatro horas, pi)«le imo tener
una docena de camisas hechas a me<lida.
lil tralmjo chino es barato v experto.

POR

Mary Pickford

\%

Pascando htimos al Catliay Hotel; esta
ronstmido al estilo f)ccident:\l v dw este
modo los hoteles rivales no pocltdn com-
wtir. Xo siilo es el e<lificlo mas nlto dcl
Bund. que esel nombre del rio enfrente
el Wangpoo, sino que probablemente
es el hotel mas lujoso del liste de Suez.

listd decorado para satisfacer al miis
exigente, y sus cuartos de bafio con dos
bafieras, pnra las haliitaciones de dos
cama.«, €s una innovacién que serd co-
piada por los constructores de los lio-
tcK’s de hijo. Desile el mirador del pLso
doce, se ««"-a una vista maravillosa de
la Concesién Internacional, Hasta que

dg”unién de\i‘cia_nl.e» domosijap:}7ttsat parnt~mar
rl ti m {0 intimidod de fa t094; una dctilat.

Fairbanks

se llega a la calle, cou la baralmnda de
autos, cochecitos de mano, polic-faii \
ciclistAS chinos, no os i»silile iniaoinnr
se que se esta en China.

I'na de las visitas miill interesantes de
Shan}; hai fue !a <|Ue hice al ICstudio do
la Star Motion Ticture iV.mpanv, uim
de las mas antiguas e importantes com-
paijias cinematoCTUuflcas de Ciiina, IK-s-
pués de uiia calurosa acoj*da. en la« ofi-
cinas de la compafiia, donde encontré
a los <lirectores y principah-s inti-rnivtes,
me llevaron id estudio don<I<* t1 <'jr(*ctor
Chen rod6 ima escena de su Gltima jx-
licnla hl Incendio iel ‘tempVi H"ng
I-ienc, pelicula basada en una vieja le-
yenda china. Cuando terminaron el ro-
daje de la es.fua, me pidieron posara
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ron los ?r. . .ii'torcs flite tiilbian apart'cido
nii-11,y lasrntrellits ft‘'mcninas. Durante
el té6 1 Hf liii-roti fii mi honor, laonsii'iir
Clii-ii lizfi tm dlsi-nrso en el qwp cspri--
salia s« csjitranra ile cjuc las pt-lirula»
Ilfvarian a Chinay Amcrica a rcl.i<'ioUfs
coincrcialcs m &s' ~'xfensas, y natnral-
tnonto nii* hice i"CO df sus sentiniicntos
pronii-tifudo hai'cr to<lo lo gne putlicra.

Tampoco debo olvidar mis dos visitas
a ia casa del doctor Tong-Sliao-Yi uno
d<? los craiKlps hombres de China. IU
doctor Tiinc, (graduado i-n la |I’'ni'.'er-
tm <le XeRocioa extranjeros de la nueva
repiiblii’a china. Anteri(>rmcnte habia es-
tado eu el ciieq» diplomatico varios
afios, «na vez fué n Washin);t<Mi como
Mini&tn> [I’lcnipotenciario, .-'iendo Pre-
sidente de la Kepiiblica de los Estados

I'nidos Teodoro Koosevelt. lvra intimo
amiKi> «lei I*residente Hoover. cuando
hace afios éste estal>a interesado en

empresas mineras del Norte de Cliina v
istu invitado por monsieur lloover a
visitarle en Washingtou.

I' doctor Tong-Shao-Vi tiene una de
las mejores ooleccioties de objetos <ie
.irte chino y tuve el placer fe verla
Iijo su trufa explicandome la historia
eir las principies obras. Mi primera vi-
sita fu(i tan (leliciosa que le pregunté si
al dia simiente podia llevar a la sefiora
Fairbanks cuando fui con Mar>-, nos
enaefid6 su colecriéa de lades j "porce-
lanas (jMeeas de musco de valor incal-
colabie) que ha ido adquineodo durante
varios afios. A nuestra paitida, oirecio6
a”Maiy una taza de porcelana de mil
afios (te antipoedad, ntia de las joyas
de su i-olect-iM

Fuimos u otras cMoidas y tecepcioaes

Attom jluporte»*» res/re*entando, 0j

tina emcena cM teatro clasico nipén.

exccsivanienti- niimer'sns para mencio-
narlas en este diario, Tna (<e la.s liltimas
a que asistimos, fué la celebrada por el
Comité femcninodc lasMujeresde Shanj;-
hay en la sala de baile del Majestic v
al <iue asistieron mds de dos mil >ersé6-

naa. Tan i”ande era la multitud api-
flada alredctlor <le nuestra mesa, que
tuve <pio levantar a Mary sobre mis

hombr<»s y »je arla al otro extremo de
la habitaciéon iles<le donde después de
unas cuantas pala>iros, pudimos esca-
pamos de la entusiasta multitud.

lvntre tés, y fimeione.s, pude encon-
trar tiempo de vistlar la citidatl nativa
durante tres dias consecutivos, para re-
correr sus estrechos callejones, ver sus
tiendas y templos de idolos chinos, y en
fin ver la verdadera CJlina. Si uno per-
manece en la Concesiéon Internacional
dt Shon}:-hai no ptie<le decir que ha es-
tado en China. S6lo en la parte tipica
de la ciudad, uno ve los chinos y sus
I"ntorescas costumbres. Alli pue<ie uno
tener la emociéon de comprar en las
tiendas de los nativos en im inj;iOs es-
pecial. s6lo hablado en Cliina. v del que
casi todos los chinos que habitan enlos
iuertos tienen un ccmocimiento super-
Icial. Y si a esto se aflade lo que puede
presenciarse, junto con sonidos y olores
nada natos, el viajero se dice gfie en la
ciudad nativa no perderd mucho tiempo.

Unaestanciade seisd”s en ShaB”"-nai
es realmente corta. Mis vi~itas a la es-
cnela americana dondt dirigi algunas
palabras a los mactiachoK, y las que hice
a los chibs americanos j ~ Shan,M-faai,
fuer<Mi tan breves, que no tuve <”ortu-

atre Ubre,

nidad de adijnirir con«id<is entre uiii-
guno «le tos hombres que eni-ontré alli.
Ivn todas parles «loniu* fuimos, cinxin-
tram<w» conlial hospitaU'la<l, v res|H-oto
a Mary, <]Jueil6é abrumada por la Ixindatl
\ K*"t>'S'dad do sus ailiniradores vy
aniij.'iis. Nu<str;is habitaiionis <lel Ma-
jestic, estallan llenns ile robalos v ooin-
pra.s que liicinios asi es que cuaiulo vi-
mos li) que po<h'an ofrecemos los alma-
cenes de Shanifi-bai ambos fuimos otra
ve?, de compras.

Xo obstante, todas las cosas tienen
su fin.y a la tarde d.-l sexto dia nos em -
barcamos en el -Vsaina Mam con rumlix>
a Kolxi. Como Mnry me dijo, «l,a hos-
pitalidad de Slian®-hni me alteraria la
salud rapidamente*, pero ambos prome-
timos volver. Al desjwlirnos de nuestros
amigos chinos, les <lije «Tsay Wei»loque
significa nos \'ol\'eremos a ver. Su des-
pulida *Soon Foonfi» que nn buen
viento os acompafie era mas poética
que i'crdadera J)ues el mar estaba muy
picado. De totlos modos, nada en el
mundo piu-«le borramos nuestra buena
impresiéon de Sliang-bai.

Nuestra llegada al «lapo6n
(KOBE. OSAKA V KIOTO)

por Mary Plcktord

Lo primero que se presenté a mis
ojos en el Japén, fué nn cuadro de deli-
cada belleza. Desde el ojo de bnev de
mi camarote en el Asama Maro parecia
que el agua estaba empurpurada; ea el
fondo veiase !'a verde sihieta de un is-
lotecubiertode tinos teniendopormarco
el azul

del cielo. (Continuara)
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GRANDIOSA SUPERPRODUCCION SONORA

INTERPRETADA POR LAS PRIMERAS FIGURAS
25255aa=5a= de 1a pantalla nacional

Exclusivas BALART Y SIMO

Aragon, 249 9ARCELONA

CARMEN VIANCE
RAFAEL M.* DE LABRA
MATILDE VAZQUEZ
MANUEL SAN GERMAN
FELIPE FERNANSUAR

Magnifica $incronizaddn con belU p«Hihira inu«c«l

Dir«ccl6én artistica;: JOSE BUCHS
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ANTISEPTICO IDEAI DE OLOR AGRADABLE

PARA HIGIENE

ilovodo» dioriot *n solwcioft** ai 1

INTIMA FEMENINA

una

cucharada por un Irtra d« agua
Kbia). Contro flujosy anfcrmwdo*
d«i d« lo motriz, ~onos. Hago*

hcridos.

No moncho ni

irrite.

IELIXIR DENTIFRICO
| JABON ANTISEPTICO

.-.ai.;,

UN CUTIS DE
PORCELANA

lam. Hn. tnwwnik. Mrtlimi«t 4i m ori-
tw M iMMMri El ei *CT« <t «pHoww 1

pw« <i

ESMALTE MILLAT

NW=* ewk9 ftrtaerttr. li ktltrt m Im —

BSNALTE NOKTEAMERICANO |

(MMea M
ESMALTINA

CmUokM 4*«tauHtyeran, fntt*

ESMALTE NIIO-MILLAT. Pra<KM ii |ru ta-
Hui. fraKt itmM

bnriMdon InM * n hUn i CivtciaMMK HKU
i1, tvedm, e rteittrl cutifictfe. I

EL ENEMIGO SILENCIOSO

(Conclusion)

ScRurn de rjue lu tf>rm»nl« iMirrani las hufllas
nup d(ja m la nievr. H hprhirero rter” al
rum|>*nirnUi «In|>u«s dp haber fwondido el Iro-
»« de rarne qu« recervi para «I. | na ve* de vufi-
tn. deittPio de dar cima a to que (irayerta ant?»
de <ioe Uflluk lome de la facerla, hace bajar a
Chetnca de la cumbre y lo reanima por medio
di- ‘encantamientos.

— ;Mi marcador d« (fempn! — dice el caci-
que a los que le rodean cuando emiiirza a
animarse. Y una ytt rpre Ii entrei®an la varillo,
coiitintia, desiiuéi de exnmlnaria:

Segfin ettii mar<a, tué en la «<i>Uina noche
cuande ie me aparecM la ri*ién...

Las pezufias ;on sin duda de reno -- ob-
»er<a Daewaii al inlerprelor el fuefto que eJ
facique acabade reUUr - j.eroelzorro sfntarto
n }>mae>o0 de muerte... Tu visién quiere decir
esto: Si nuestra tribu v» en busca del reno,
jienceri sin gne se salve un solo hombre. Yo
Inmhi®a tove una visién: vi un eseondite de
i-rovisinnes que nos bastardn para \olver a
nuestro canijiujuenlo... __

Q ml'k bn rezrcMdo con provisiones que alcan-

zardn por to nieiKM para tre* jnmadaii, v el
aRci.iRo CBclque da orden de que In éxhaiistu
tribu reanude la niarcha baria la re|(i6n det re-
no.

Mueren los ancianos. Caen en U nine, para
no »olver a levantarse, tas jougcrw. Por Ultimo,
el nnsnit Ohet«i{a tiente que las tuerzas le aban-
dun”n.

til- viilo la Canoa Grande... — murmura
*011 apuvMla vo* . Me .«lardu para Uevarme
a lo» CamiKi. KeHre» de la Caza... tUahik sera

Inm« » ptM .
MILLAT I

AP MSM, it (tu. |

y hallarais reniM que MclarAn vuertra hambre.
Ketroreded. > morir*« iiin remedio... —

Obediente* ala ['ostrera vnluntad deiracique.
Ine ojibwayos avanzan ha<-ia el Norte, se inter-
nan en la rerién de los arbuslof enani». dltimnii
vestigioK de vesrelaridn fUbAartica. Y [>or Gltimo,
flecan o la [fampa helada que azotan los vien-
tos... jla tierra ile] renof

Aunque no hay el mas leve indirio que Justi-
fique tal niedld», llaluk coloca centinelas que
sefialaran la uparici®D del rebafio.

AJNA  mucliedunibre abatid.!. hambrienUi. en
t» que ya se apal;a basU el ulUrao.,res|>landor
de I3 esperanza, congrégase en tomo del hechi-
cero de la tribu.
liemos llegado a la tierra del rpno...__
dice Dagwan - - ;IMnde estan los rebafio» que
nos hablan anunciado? j>'uestros hijos lloran
de hambre! iVueslros padre* pereceni jlnvocaré
por GlUms ve* a> (jran Espiritu! Pero tened
en cuenta cpie si no hacéis lo que él os mande
05 espera lu muerte. —

Valiéndose de lok conjuro» cuyo miatenoso
y aterrador poder iobre los elementos e* enigma
que no ha podido explicar hasta ahora la ciencia,
ei hechicero de los ojiliwayoc hace que surjan
lantablicas lisnuis de entre la espesa niebla

DIHECCIOMES DE gSTRELLAS

Radio Plctures Studios, 780, Gower Stre«t,
Hollywood, C«li(orDla

I-"ranble Harro

Richard DIx
Hob Slerfe

Toni Tyler

Uuiz liarton
Sally Blane
Olive Horden
Hetty Coinpson
Heb¢ Daniels

El deseo de todo
aficionado al Cine

es poseer las loto-
grafias de todos los
Artistas CHieraato*
graficos conocidos.
Vd. puede facil y
economicaineiite
ooleccionarloscon-
praado semanal-
meale
"LAS ESTRELLAS
DEL CINE"

i 8 ARTISTICAS POSTALES 30 CTS. |

, En cada coleccion regalamos nn suplemento hierario con
t las interesantes biografias de los 8 artistas poblicadoc en ;

la misma. i-

1 Estan puestas a la venta las cuatro primeras colecciones

y tambi” un j

NagAitico Album para 200 Postales: 2 Ptas.

Bn todas las papelerias y kioskos. Enviamos franco portes
| estas coleccioncs y Album remitiendo su importe en sellos
de correo a Editorial Gréfica,

|
Rambla Catalufia, 66 |
N

Barcelona

que repentinamenlf lo envuelve; que oscile
Mcudkia por subito temblor la tierra que
pisan, mientra» que alld a lo jejos retumba
8i»rdamenle. cii pavoroso crescendo, el trueno.

— He aqui lo que os dice et liran K«piritu...
— murmura al cabo dirigiéndole a la aterrada
muchedumbre —. No veréis im solo reno hasta
que no bayélit aplocadn nu célera... {Kihombre
que os trajo nqui es el culp.-ible de todos vues-
tros males! K1 Manitou pide un nnrrificio...,

pide que sacrifiquemos... ja Itnliik!

ést4 Italuk en mitad det montén de ramas

«ecas que al convertirse en pira deben consu-
mirlo. Yaempiezan a tocarlo las Illamas... Mas de
rei>ente. desde el confin lejano, llega, repetido
de boca en boca, este Mito:

— iEl reno! jEI reno! —

Al oirlo, NeewB. secundada por varios in-
dios fieles, lanzase a apagar la naciente hoguera,
corta la« ligaduras que sujetan a Haluk. Y toda
la tribu corre luego, a 6rdenes del cacique, a
dar comienzo a la cacerfa que trocarA en abun-
dancia y harlura el hambre que a todos ator-
menta.

eJua+ li fle«cta con que se celebra la estupenda
caceri.i. Dagwan, que sabe lo que le espera,
comparece ante el consejo de lu tribu.

— Has mentido en nombre del (jran Espiritu
para eiigaftar a la tribu... — le dice el cacique
Italuk —'.Y a sabes cudl debe ser lu castigo...
Pero no eres digno de la muerte de lo» valiente»,
Tu agonia serd lenta... Sin armas ni provisiones,
te internarads en el desierto... —

Vencido una vez més, veticido para siempre,
el perverso hechicero parte hacia la muerte...
Ualuk y Neewa gozan, en compafiia de los demas
ojibwayos, de la abundatiria que ha reemjilezado
al bambre...

Talletes Gréaficosde U S. 0. d«P,, S. A., Dipuucléa, 211, Baicelosa
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